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PFirucka o bezpecnosti a ochrané zdravi

BEZPECNOSTNIi POKYNY

. CS

JE DULEZITE SI POKYNY DUKLADNE

PRECIST A RIDIT SE JIMI

Pfed pouzitim spotiebice si prectéte tyto
bezpecnostni pokyny. Uschovejte si je po ruce pro
dalsi pouziti.

V tomto ndvodu a na samotném spotiebici jsou
uvedena dllezita bezpecnostni upozornéni, ktera je
nutné si precist a fidit se jimi. Vyrobce odmita nést
jakoukoli zodpovédnost za nedodrzeni téchto
bezpecnostnich pokyn(l, za nevhodné pouzivani
Xotfebiée nebo za nespravné nastaveni ovladacu.

Velmi malé déti (0-3 roky) by se nemély ke
spotrebici priblizovat. Malé déti (3-8 let) by se
nemély ke spotrebici pfiblizovat, pokud nejsou pod
dozorem. Déti starsi 8 let a osoby s fyzickym,
smyslovym ¢ duSevnim postizenim nebo bez
patficnych zkuSenosti a znalosti mohou tento
spotiebi¢ pouzZivat pouze pod dohledem nebo
tehdy, pokud obdrzely informace o bezpelném
pouziti spotiebice a pokud rozuméji riziklim, ktera
s pouzivanim spotrebice souviseji. Nedovolte détem,
aby si se spotiebicem hraly. Nedovolte détem, aby
bez dohledu provadély cisténi a béznou udrzbu
spotrebice.

VYSTRAZNE UPOZORNENI: Spottebi¢ a jeho
pristupné soucasti se pii pouziti zahfivaji. Je tfreba
dbat opatrnosti, abyste se nedotkli topnych téles.
Déti mladsi 8 let se nesméji ke spotiebici priblizovat,
pokud nejsou pod dohledem dospélé osoby.

M VYSTRAZNE UPOZORNENI: Pokud je povrch
varné desky popraskany, zafizeni nepouzivejte.
Riziko elektrického Soku!

M VYSTRAZNE UPOZORNENI: Nebezpedi pozaru:
Neskladujte polozky na varném povrchu.

/M UPOZORNENI: Proces vareni musi probihat pod

kontrolou. Kratké vafeni musi byt neustale
monitorovano. o
MNVYSTRAZNE UPOZORNENI: Vafeni pokrmfi

s obsahem tuku nebo oleje bez dozoru na varné
desce muze byt nebezpecné. Riziko pozaru! NIKDY
se nepokousejte pozar uhasit vodou: Namisto toho
spotrebi¢ vypnéte a plamen pfikryjte, napt. poklici
nebo zaruvzdornou dekou.

&\ Varnou desku nepouzivejte jako pracovni plochu
nebo podstavec. Do blizkosti  spotiebice
nepokladejte odévy nebo jiné hoflavé materialy,
dokud veskeré soucasti zcela nevychladnou. Riziko
pozarul!

A\ Kovové predméty jako noze, vidlicky, lZice
a poklice nepokladejte na povrch varné desky,
protoze se mohou zahfat na vysokou teplotu.

A Po pouziti vypnéte pfislusnou ¢ast varné desky
ovladacem a nespoléhejte na detektor nadoby.

POVOLENE POUZITI
&\ UPOZORNENI: Tento spottebi¢ neni uréen k fizeni
pomoci externiho zafizeni, jako je napf. Casovac,
nebo samostatného systému dalkového ovladani.
MTento spotiebic je ur¢en k pouziti v domacnosti
a podobnych zafizenich jako: kuchyriské kouty pro
zaméstnance v obchodech, kanceldfich a na jinych
pracovistich; farmy; klienty hotel(, motel(, penzion(
a jinych ubytovaci zafizeni.

Neni pfipustné pouzivat jej jinym zplsobem
(napt. k vytapéni mistnosti).
A\ Tento spotebi¢ neni uréen pro profesionalni
pouziti. NepouZivejte spotiebi¢ venku.
INSTALACE
A\ K premistovani a instalaci spotfebice jsou nutné
minimalné dvé osoby - nebezpedi zranéni. Pfi
rozbalovani a instalaci pouzivejte ochranné rukavice
- nebezpedi porezani.
A Instalaci, véetné piipojeni ptivodu vody (pokud
néjaky existuje) a elektfiny, a opravy musi provadét
kvalifikovany technik. Neopravujte ani nevyménujte
zadnou cast spotrebice, pokud to neni vyslovné
uvedeno v navodu k pouziti. Nedovolte détem, aby
se priblizovaly k mistu instalace. Po vybaleni
spotiebite se presvédlte, ze nebyl pfi dopravé
poskozen. V pripadé problém( se obratte se na
svého prodejce nebo na nejblizZsi servisni stredisko.
Po instalaci musi byt obalovy materiadl (plasty,
polystyrenova péna atd.) ulozen mimo dosah déti —
nebezpedi uduseni. Pfed zahadjenim instalace je
nutné spotiebi¢ odpojit od elektrické sité -
nebezpedi Urazu elektrickym proudem. Béhem
instalace se ujistéte, Ze zafizeni neposkozuje napajeci
kabel - nebezpeci poziru a urazu elektrickym
proudem. Zafizeni nezapinejte, dokud nebyla radné
ukoncena instalace.
A Je-li nutné skfitiku prifiznout, provedte tyto prace
jesté pred zasunutim spotiebice na misto a peclive
odstrarite viechny dievéné tfisky a piliny.
&\ Pokud neni spottebi¢ nainstalovan nad troubou,
do umisténi pod spotiebi¢em je tfeba nainstalovat
i oddélovaci panel (neni soucasti).
DULEZITA UPOZORNENI TYKAJICI SE
ELEKTRICKEHO ZAPOJENI
AV souladu s ndrodnimi bezpe¢nostnimi normami
tykajicimi se elektrickych zafizeni musi byt mozné
odpojit spotiebi¢ od elektrické sité vytazenim
zastrcky, pokud je =zastrcka pfistupna, nebo,
v souladu s pravidly pro zapojovani, prostfednictvim
vicepdlového vypinace umisténého pred zasuvkou
a spotiebic¢ musi byt uzemnén.

Whj;lﬁool 3



A\ Nepouzivejte prodiuzovaci kabely, sdruzené
zasuvky nebo adaptéry. Po provedeni montaze
nesmi byt elektrické prvky spotfebice pro uzivatele
pristupné. Nepouzivejte spotrebic, pokud jste mokifi
nebo bosi. Tento spotfebi¢ nezapinejte, pokud je
poskozeny napdjeci sitovy kabel ¢&i zastrcka, pokud
nefunguje spravné nebo byl poskozen ¢i doslo
k jeho padu.
MJestlize je poskozeny piivodni kabel, za identicky
ho smi vyménit pouze vyrobce, servisni technik
nebo osoba s podobnou pfislusnou kvalifikaci, jinak
by mohlo dojit k urazu - riziko elektrického Soku!
CISTENI A UDRZBA
A\ VYSTRAZNE UPOZORNENT: Nez zahajite jakoukoli
udrzbovou operaci, ujistéte se, ze je spotrebic
vypnuty a odpojeny od zdroje napajeni; nikdy
nepouzivejte parni Cisti¢ - riziko elektrického Soku!
Nepouzivejte abrazivni ani agresivni produkty,
Cistici prostfedky s obsahem chloru ani draténky.
LIKVIDACE OBALOVEHO MATERIALU

Obal je ze 100% recyklovatelného materidlu a je oznacen recyklac¢nim
znakem ¥.

Jednotlivé ¢asti obalového materidlu proto zlikvidujte odpovédné podle
platnych mistnich predpis.

Pfirucka o bezpecnosti a ochrané zdravi

LIKVIDACE DOMACICH ELEKTROSPOTREBICU
Tento spotiebi¢ byl vyroben z recyklovatelnych nebo opakované
pouzitelnych materidld. Zlikvidujte jej podle mistnich predpisd pro
likvidaci odpadu. Dalsi informace o likvidaci, renovaci a recyklaci
elektrickych spotrebicd ziskate na mistnim uradé, v podniku pro sbér
domaéaciho odpadu nebo v obchodé, kde jste spotrebi¢ zakoupili.
Tento spotiebic je oznacen v souladu s evropskou smérnici 2012/19/EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ).

Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomlzete zabranit
negativnim vliviim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi.

Symbol g na vyrobku nebo pfislusnych dokladech udava, ze tento
vyrobek nesmi byt likvidovan spole¢né s doméacim odpadem, nybrz
je nutné jej odevzdat do pfislusného sbérného strediska k recyklaci
elektrickych a elektronickych zafizeni.

RADY K USPORE ELEKTRICKE ENERGIE

Vytézte maximum i ze zbytkového tepla, a to tak, ze ploténku vypnete
nékolik minut pfed dokoncenim vareni.

Dno hrnce ¢i panve by mélo zakryvat celou plochu ploténky; pfi pouziti
nadoby, jejiz dno je mensi nez ploténka, dochazi k plytvani energii.
Béhem vareni pfikryvejte hrnce a panve dobfe tésnici poklickou
a pouzivejte co nejméné vody. Vafenim bez poklicky se citelné zvysi
spotieba energie.

Pouzivejte pouze hrnce a panve s plochym dnem.

PROHLASENI O EKODESIGNU

Tento spotfebi¢ splfiuje pozadavky na ekodesign podle evropského
narizeni ¢. 66/2014 v souladu s evropskou normou EN 60350-2.

Whj;lﬁool



Ndvod k pouziti a udrzbé

POPIS PRODUKTU

1. Varnd deska
2. Ovladaci panel
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1. Identifikace varné zény 7. Kontrolky specialnich funkci 13. Tlacitko vertikalni flexibilni zény
2. Tlacitko vypnuti varné zény 8. Tlacitko zapnuti/vypnuti 14. Tlacitka predvoleb a nastaveni
3. Zvolena uroven tepelné Upravy 9. Indikator doby/funkci 15. Tlacitko pauza
4. Kontrolka - aktivni funkce 10. Tlacitko 6th Sense (specidlni funkce) 16. Tlacitko Flexi Full zony
5. Indikator ¢asovace 11. Tlacitko OK/ uzamknuti kldvesnice -3 s 17. Casovac
6.

Tlacitko rychlého ohievu

12. Dotekové ovladani
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PRISLUSENSTVI

Ndvod k pouziti a udrzbé

HRNCE A PANVE
Pouzivejte pouze hrnce a pénye vyrobené
z feromagnetického materidlu, které jsou vhodné

Wy > pro pouzivani na induk¢nich varnych deskach.

@ @ Mste urcili, zda je hrnec vhodny, hledejte symbol

(obvykle vyrazeny na dné). Magnet Ize pouzit

ke kontrole, zda hrnce jsou magnetické. Kvalita pouzitych hrncd a panvi
muze ovliviiovat vykonnost a vysledky vareni.

PRAZDNE HRNCE A PANVE S TENKYM DNEM

Na varné desce nepouzivejte prazdné hrnce a panve, kdyz je zapnuta.

Varnd deska je vybavena vnitfnim bezpecnostnim systémem, ktery
trvale sleduje teplotu, pficemz aktivuje funkci ,automatického vypnuti,
kdyZ jsou detekovény vysoké teploty. Pfi pouziti prdzdnych hrncd

JAK POUZIVAT TENTO SPOTREBIC

a panvi s tenkym dnem muze teplota vzrlst velmi rychle a funkce
,automatického vypnuti” se mGze aktivovat s mirnym zpozdénim, takze
dojde k poskozeni panve nebo hrnce. Pokud k tomu dojde, niceho se
nedotykejte a pockejte, az viechny soucasti vychladnou.

Pokud se zobrazi chybové zpravy, volejte servisni centrum.

MINIMALNi PROMER HRNCE/PANVE PRO RUZNE VARNE OBLASTI

umisténo| 2 body 3 body 4 horizontalni|4 vertikalni
na 1bod | zakryty zakryty body zakryty body
[ ][] zakeyy
E| E| nadoba na nadoba na
e 10cm | 19cm | vafeniryb/ | vafeniryb/ 24cm
grilovaci panev|grilovaci panev

PRED PRVNIM POUZITIM

REGULACE VYKONU

Prostrednictvim funkce ,Regulace vykonu” muzete nastavit maximalni
uroven vykonu varné desky podle svych potreb nebo kapacity vasi napajeci
sité.

Po nastaveni maximélniho vykonu varnd deska automaticky upravi
distribuci zatéze pro rlizné varné zény a po dosazeni limitu zazni akusticky
signal.

Toto nastavenilze pouzit kdykoliva vydrzitak dlouho, dokud nenizménéno.
V dobé nakupu je varna deska nastavena na maximalni mozny vykon (nL).
Maximalni uroven vykonu (nL) je vytisténa na identifikacnim Stitku na
spodni ¢asti varné desky.

Nastaveni vykonu varné desky:

Po pfipojeni spotfebice do elektrické sité muzete nastavit Uroven
vykonu béhem 60 sekund.

«  Stisknéte a pndrzte ovladaci prvek- po dobu 3 sekund. Na displeji

Zvoleny vykon zdstane v paméti, i kdyZ dojde k vypadku napdjeni.
Pokud chcete zménit irovné vykonu, odpojte spotiebic ze sité po dobu
minimalné 60 sekund, poté jej opét pfipojte a opakujte vyse uvedené
kroky.

Pokud béhem sekvence nastaveni dojde k chybé, na displeji se zobrazi

symbol EE azazni akusticky signdl. V takovém piipadé budete muset
operaci opakovat.
Jestlize chyba pretrvava, kontaktujte asisten¢ni sluzbu.

ZAPNUTI/VYPNUTI AKUSTICKEHO SIGNALU

Pokud chcete akusticky signal zapnout/vypnout:
«  zapnéte varnou desku,
«  pfidrzte ovladaci prvek
dobu 3 sekund.
Vsechny nastavené alarmy zlstanou aktivni.

na prvnim posuvném ovladaci zleva po

se obJevn .
«  Pridrzte ovladaC|prvek- dokud se nezobrazi naposledy nastaveny | ° - 5 @ BB@BE | ° o |
vykon. j§| E- - ;
. Pouzijte ovladaci prvky [+ ]a[ = Jke zvoleni pozadovaného vykonu. B — . — e e
Dostupné nastaveni vykonu jsou: 2,5 kW — 4,0 kW - 6,0 kW - 7,4 kW. K‘ 2 3"
. Stiskem <= volbu potvrdite.
KAZDODENNI POUZIVANI
| . o .
ZAPNUTI/VYPNUTI VARNE DESKY e A || i
Pokud chcete varnou desku zapnout, stisknéte tlacitko napéjeni po C 'I - ) ) € - e I 3
dobu piiblizné 1 sekundy, dokud se nerozsviti displej varné zony. | | | 77T L
Pokud chcete varnou desku vypnout, stisknéte znovu stejné tlacitko
a véechny varné zény se deaktivuji. - - - -3 - - - -3
Pokud neni zvolena zadna funkce, varna deska se automaticky vypne & N
po 10 sekundach.
Pokud je varna deska pouzivéana, jeji vypnuti vypne viechny varné zény
a ukazatel zbytkového tepla ,H” zlistane svitit, dokud vSechny varné R )
z6ny nevychladnou. - l: - - -3
oo S R
WO UMISTENI J—
1. Zjistéte pozadovanou varnou zénu podle symbolt umisténi pod [ - - J - - :]
kazdym dotekovym ovladanim. T

2. Umistéte panev na zvolenou oblast, pficemz se ujistéte, ze zakryva
jednu nebo vice referen¢nich znacek na povrchu varné desky.
3. Nezakryvejte symboly ovlddaciho panelu hrncem.
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Ndvod k pouziti a udrzbé

AKTIVACE/DEAKTIVACE VARNYCH ZON A NASTAVENI UROVNE
VYKONU

OFF t1 ittt rrrrnrnnnnnininenn 18 P

Zapnutivarné zény:

1. Zapnéte varnou desku.

2. Nastavte pozadovanou uroven vykonu potazenim prstu pres
posuvny ovlada¢ (POSUVNY OVLADAC) zvolené varné zény.

Nad posuvnym ovladacem se objevi Uroven vykonu. Kazda varna zéna

ma rdzné drovné vykonu od ,1” (minimum) do ,18” (maximum). Pomoci

posuvnych ovladacu je také mozné volit funkci rychlého ohfevu P, ktera

je oznacena na displeji pismenem ,P”.

Vypnuti varnych zon:

Pouzijte ovladaci prvek ,OFF” na zac¢atku posuvného ovladace. Pokud
je varna zéna stéle horka, na displeji se objevi ukazatel zbytkového
tepla ,H".

OK
s UZAMKNUTIi OVLADACIHO PANELU

Pokud chcete predejit ndhodnému zapnuti varné desky, stisknéte a pridrzte
ovladaciprvek OK/Lock-3 sec po dobu 3 sekund. Akusticky signél a kontrolka
nad symbolem se zapnou, aby indikovaly, Ze uzamknuti je aktivni.
Ovladaci panel se uzamkne a dostupnad zlistane pouze moznost vypnuti
funkce.

Chcete-li zablokovéni ovladaciho panelu vypnout, opakujte stejny
postup. Kontrolka zhasne a ovladaci prvky varné desky jsou opét aktivni.

FUNKCE

. CS
PAUZA

Pauza prerusifunkci varné desky po dobu pfiblizné 30 sekund. BEhem této
doby je mozné istit povrch okolo ovladacich prvki{i bez vlivu na jakékoliv
predvolby. Po uplynuti této doby se obnovi normalini funkce varné desky.

=1+

—o— CASOVACL

Casova¢ umoznuje nastavit dobu vafeni na maximalné 99 minut.
Nastaveni¢asovace |ze pouzit pro kazdou varnouzénu podle nésledujiciho
postupu. Casovaé vzdy ukazuje dobu zadanou pro zvolenou oblast nebo
nejkratsi zbyvajici dobu.

Spusténi ¢asovace:

1. Zapnéte pozadovanou varnou zoénu stisknutim libovolné casti
posuvného ovladace.

2, Stisknutim ovladaciho prvku nebo = Inastavite pozadovanou
dobu. Na displeji se objevi 00"

Na konci nastavené doby zazni zvukovy signdl a varnd deska se

automaticky vypne.

Zména nastaveni ¢asovace:

1. Stisknéte posuvny ovladac¢ pro varnou zénu.

2. Stisknutim ovladdaciho prvku nebo [ = ]zménite pozadovanou
dobu.

Vypnuti éasovace:
Stisknéte ovladaci prvky al_—Inajednou, dokud se ¢asova¢ nevypne.

FLEXIBILNi OBLAST

Zvolte ovladaci prvek ,flexibilni oblasti” za ucelem ovladdani dvou
varnych zén najednou. Je mozné pouzivat zdroven oba posuvné
ovladace k regulaci vykonu.

Pouzivani této funkce je idedlni pro zvétseni varné zény s vyhodou
polohovani nadobi na vafeni podle potfeby v rdmci zvolené oblasti.
Idedlni pro pouzivani ovalnych nebo pravouhlych panvinebo grilovacich
panvi.

VERTIKALNI FLEXIBILNi ZONA

Lze pouzit k ovladani dvou varnych zén vlevo nebo vpravo najednou.

Zapnuti funkce flexibilni oblasti:

1. Zapnéte varnou desku.

2, Stisknéte ovladdaci prvek pro typ pouzivané flexibilni oblasti
(vertikaIni leva, vertikdlni prava). Obé oblasti budou spojeny a na
displejich se zobrazi, 0"

3. Posuvnym ovladacem zvolte pozadovanou urover vykonu.

Vypnuti funkce flexibilni oblasti:

Stisknéte ovladaci prvek funk¢ni flexibilni oblasti: varné zény se vrati
zpét k individudIni funkci.

Funkce flexibilni oblasti se také vypne, kdyz se varna deska vypne na
konci vafeni.

Abyste doséhli nejlepsich vysledkd, vzdy zakryjte minimalné jeden nebo
vice oznacenych bodd na sklenéném povrchu nebo uvniti flexibilni
oblasti.

IEI ZONA FLEXI FULL

Kdyz zvolite oblast Flexi Full, miZete nastavit na celém povrchu varné
desky jednu Uroven vykonu.

Libovolny posuvny ovladac Ize pouzit k regulaci vykonu. Pouzivani této
funkce je idedIni pro zvétseni varné zény s vyhodou moznosti umisténi
panvi podle vlastniho vybéru v ramci celé oblasti. Je také skvéla pro
velké, ovalné nebo pravouhlé panve nebo grilovaci panve.

Pouzitim celé aktivované oblasti se dosdhne vyuziti maximalniho
dostupného vykonu.




Ndvod k pouziti a udrzbé
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6" SENSE

Ovladacim prvkem 6 Sense muZete spustit specialni funkce.

1. Polozte panev na misto, zapnéte varnou desku a zvolte vybranou
varnou oblast dotykem posuvného ovladace.

2. Stisknéte ovladaci prvek ,6" Sense”. Na displeji varné zony se
objevi ,A” (automaticka).

3. Kontrolka prvni specidlni funkce dostupné pro zvolenou varnou
zénu se rozsviti.

4. Zvolte pozadovanou specialni funkci stisknutim ovladaciho prvku
.6 Sense”.

[oK

5. Potvrdte pozadovanou funkci stisknutim ovladaciho prvku

Po aktivaci Ize kazdou specidlni funkci pouzit k nastaveni optimalni
urovné tepelné uUpravy vybérem predvoleb a nastaveni (MIN-MED-
MAX).

OFF Ittt ettt rrnrenintinnnnn 18 P
Min Med Max

Funkce automaticky nabidne vychozi stfedni Uroven.

Béhem pouzivani, pokud je to nutné, je mozné prejit na nizsi/vyssi
Uroven v zavislosti na postupu tepelné Upravy za Ucelem optimalizace
doby a stavu (napf. Uroven vareni vody).

DULEZITE: Umistéte pfisluenstvi podle obrazku dole, ktery ukazuje,
jak je potfeba pfislusenstvi vystfedit podle vyznacenych bodi na
sklenéném povrchu (zobrazend kombinace je jen pfiklad; pfislusenstvi
Ize pouzivat v rGznych varnych zénéch).

1855 UDRZOVANI TEPLOTY JiDLA

Tato funkce vdm umoziuje zahfivani potravin na idedlni teplotu za
Ucelem pomalé tepelné Upravy a odpareni tekutin a zachovani téchto
podminek bez nebezpedi spaleni jidla.

Je idedlni, protoze nedojde ke znehodnoceni potravin, a také zajistuje,
Ze nedojde k pfipéleni k panvi.

Kvalita a typ nddobi na vafeni mohou ovliviiovat vysledky nebo dobu
pfipravy.

=T POMALE vARENI

Specialnifunkce zajistujiciidealniteplotu pro pomalé vafenia umoznujici
zachovani téchto podminek bez nebezpedi spéleni jidla.

Je idedlni, protoze nedojde ke znehodnoceni potravin, a také zajistuje,
Ze nedojde k pfipaleni k panvi.

Kvalita a typ nddobi na vareni, podobné jako poloha, mohou ovliviiovat
vysledky nebo dobu pfipravy (vzdy padnev umistéte na stred aktivované
varné zény).

o
=T varenix
Funkce umoznujici efektivni ohfev vody a zvukovou nebo vizudlni
signalizaci, kdyz se zacne vafit. Aby bylo mozné funkci vafeni spustit,
v nadobé musi byt minimalné pul litru vody. Po zaznéni akustického
signalu pfidejte pouze v pfipadé potieby sil.
Systém udrzuje vodu v mirném varu, ¢imz brani vystfiknuti a také
plytvani energii.
Béhem této funkce vas akusticky signél bude informovat o tom, zda je
nadoba prazdnd nebo se voda odpaitila.

SMAZENI*
. IdedIni funkce pro predehfivani panve, kdyz je prazdnd nebo

s malym mnozstvim tuku. Dosazena teplota je idedlni pro tepelnou
Upravu potravin, které jsou silnéjsi nez 2-3 cm a které musi byt tepelné
upravovany déle nebo s pomoci masla nebo sadla.

oo Idedlni funkce pro predehfivani panve, kdyz je prazdna nebo
s malym mnozstvim tuku. Dosazend teplota je idedIni pro tepelnou
Upravu potravin, které jsou tenc¢i nez 3 cm a které musi byt tepelné
upravovany po kratsi dobu.

ooo Idedlni funkce pro predehfivani panve s maximalni vrstvou
tuku (oleje) 1 cm.

Ve viech tiech ptipadech se na konci faze zahfivani panve nebo oleje

zapne ovladaci prvek IjOI a bude znit akusticky signdl. Varna deska
stabilizuje teplotu a udrzujte ji konstantni.

Stisknuti ovlddaciho prvku potvrdi, ze potravina bude vlozena do
panve a specialni funkce poté prejde do faze tepelné Upravy.
Doporucujeme potraviny pfipravovat béhem faze zahtivani a umistit je
do panve v okamziku signalu OK.

Optimalni stav je spusténi funkce pfi pokojové teploté panve a tuku.

1~i’r ROZPOUSTENI

Tato funkce vdm umoznuje zahtivani potravin na idedlni teplotu pro
rozpousténi a dosaZzeni tohoto stavu bez nebezpedi spéleni.

Je idedlni, protoze neposkozuje choulostivé potraviny, jako je ¢okolada,
a také zajistuje, Ze nedojde k pfipaleni k panvi.

GRIL*

, IdedIni funkce pro grilovani. Je mozné si vybrat mezi dvéma
[ typy funkce grilovani (1 nebo 2 te¢ky) podle pozadované urovné
' tepelné Upravy.
Pro silnéjsi potraviny (> 1 cm) doporucujeme pouzit mirnéjsi
nastaveni grilu (1 te¢ka), kdy je tepelnd uprava delsi.
Pro silnéjsi potraviny nebo vykonnéjsi nastaveni grilu doporucujeme
pouzit nastaveni se dvéma te¢kami.
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Ndvod k pouziti a udrzbé

Po dosazeni idealni teploty pro vloZeni potraviny se ovladaci prvek
zapne a zazni akusticky signal. Varna deska stabilizuje teplotu a udrzujte
ji konstantni.

Stisknuti ovladaciho prvku SE potvrdi, ze potravina bude vloZena do
panve a specialni funkce poté prejde do faze tepelné Upravy.
Doporucujeme potraviny pfipravovat béhem faze zahtivani a umistit je
do panve v okamziku signalu OK.

INDIKATORY

|

- CS
* Pro tyto funkce doporucujeme pouZit specidlni pFislusenstvi:

«  provareni: WMF SKU: 07.7524.6380

«  prosmazeni: WMF SKU: 05.7528.4021
«  pro grilovani: WMF SKU: 05.7650.4291

(M
I | ZBYTKOVE TEPLO

Jestlize se na displeji zobrazi ,H”, znamend to, Ze varna zéna je jesté
horka.
Displej se vypne, kdyzZ je varna zéna studena.

=g NESPRAVNE UMISTENY NEBO CHYBEJICi HRNEC

Na displeji se zobrazi nasledujici symboly = v, pokud panev neni
vhodna pro indukéni varfeni, neni spravné umisténa nebo nema

spravnou velikost pro varnou zénu. Pokud do 30 sekund od provedeni
volby neni detekovdna zadna panev, pfislusna varna zéna se vypne

® INDIKATOR CASOVACE
Tento indikator indikuje, Ze ¢asovac pro varnou zénu byl nastaven.

TABULKA PECENI
UROVEN VYKONU TYP TEPELNE UPRAVY DOPORUCENE POUZITI
Indikujici zkusenosti a zvyky pfi vafeni

Nastaveni P Rychlé zahiati Indikujici zkusenosti a zvyky pfi vareni

max. ohfevu
- Smazeni, vareni Idedlni pro opékani dozlatova, zahjeni vafeni, smazeni hluboce
= zmrazenych produktd, rychlé pfivedeni tekutin k varu.
H 14-18
= Opékani dozlatova, restovani, Idedlni pro restovani, udrzovani zivého varu, vafeni a grilovani.
= vateni, grilovani
E Opékani dozlatova, tepelna Uprava, | Idedlni pro restovani, udrzovani zivého varu, vareni a grilovani.
= duseni, restovéni, grilovéani
- 10-14 . o T
- TePe"‘,a }’pr"f"a',duse“," restovani, | |dealni pro duseni, udrzovani mimého varu, vareni a grilovani
- grlloyanl, vafeni do krémové (po dlouhou dobu).
- konzistence
- IdedIni pro recepty vyZzadujici pomalou tepelnou Upravu (ryze, omécky,
= pecend masa, ryby) s tekutinami (napf. voda, vino, vyvar, mléko)
- - . . a rozpousténi masla na téstovinach.
- 5-9 Tepelna Uprava, vafeni na mirném
- ohni, zahustovani, rozpusténimasla | |4e4ini pro recepty vyzadujici pomalou tepelnou Upravu (mnozstvi do
- 1 litru: (ryze, omacky, pecend masa, ryby) s tekutinami
- (napt. voda, vino, vyvar, mléko).
- Rozpousténi, rozmrazovani IdeéIni pro zméknuti masla, jemné rozpousténi cokolady,
- ' rozmrazovani mensich objemd.
- 1-4
- Udrzovanijidla v teple, IdeéIni k udrzeni malych, pravé uvafenych porci jidel v teple, zahfati
- rozpousténi masla na rizotu podavacich talifd nebo rozpusténi masla na rizotu

Nulovy Vypnuté | - Varna deska v pohotovostnim nebo vypnutém rezimu (mozné zbytkové

vykon teplo na konci vafeni, indikuje ,H").
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UDRZBA A CISTENI

POZOR!
+  Nepouzivejte parni Cistic.
«  Pred ¢isténim vzdy zkontrolujte, zda jsou vSechny varné zony vypnuté a zda nesviti ukazatel zbytkového tepla (,H”).

Upozornéni: Pokud se na skle objevi logo iXelium™, varnd deska je oSetfena
« K ¢isténi nepouzivejte hrubé houbicky ani draténky, protoze ty technologiiiXelium™, coz je exkluzivni povrch Whirlpool, ktery zaru¢uje
mohou poskodit sklo. dokonalé vysledky c¢isténi, stejné jako zachovava leskly povrch varné

«  Po kazdém pouziti varnou desku vycistéte (po zchladnuti), aby se  desky po delsi dobu.
odstranily usazeniny a skvrny od zbytk( pokrm.

«  Cukr nebo potraviny s vysokym obsahem cukru mohou poskodit
varnou desku a je nutné je ihned odstranit.

«  SU0l, cukr a pisek mohou poskrabat sklenény povrch desky.

« K disténi desky pouzivejte jemny hadfik, absorpéni kuchyrské
utérky nebo specidlni ¢istici pomUcky na varnou desku (respektujte
pokyny vyrobce).

- Rozlitd tekutina ve varnych zonach muze byt pficinou pohybu nebo
vibraci hrnc(.

«  Povycisténi varnou desku dikladné vysuste.

P¥i ¢isténi varnych desek iXelium ™ dodrzujte tato doporuceni:

«  Pouzivejte mékky hadr (nejlépe z mikrovlakna) navlhéeny vodou
nebo béznym prostredkem na cisténi skla.

- Nejlepsich vysledkd dosahnete, kdyz nechdte mokry hadr na
sklenéném povrchu varné desky po dobu nékolika minut.

ODSTRANOVANI ZAVAD

«  Zkontrolujte, zda nedoslo k vypadku proudu. Upozornénf: Funkce uzamknuti ovlddaciho panelu se mdlze nahodné
«  Pokud se po pouziti varné desky nepodafi desku vypnout, ihned ji  aktivovat ¢i deaktivovat, pokud se na oblast tlacitek varné desky rozlije voda
odpojte od elektrické sité. ¢i jind tekutina z hrncli nebo pokud do této oblasti néco odlozite.

- Jestlize se po zapnuti varné desky na displeji zobrazi alfanumerické
kody, postupujte podle nasledujici tabulky.

Chybovy kéd Vyznam Mozné pficiny Reseni
81,82 Ovladaci panel se vypnul z dvodu Vnitini teplota elektronickych &asti Pockejte s dal$im varenim,
: . prili§ vysoké teploty. . je prilis vysoka. | nez se varna deska ochladi.
F02, FO4 Pfipojeni varné desky nema Cidlo zjistilo jiné napéti, Odpojte varnou desku od elektrické

: spravné napéti. ¢ neZje pfipojovaci napéti. : sité a zkontrolujte pfipojeni.

FO1, FO6, F12, F13, F25, | Odpojte varnou desku od elektrické sité. Pockejte nékolik sekund a poté opét pripojte varnou desku do elektrické sité.
i F34, F35,F36, F37,F41, | Pokud problém pietrvava, volejte servisni centrum a uvedte chybovy kéd, ktery se zobrazi na displeji.
- F47,F58, F61,F76 '

ZVUKY BEHEM PROVOZU

Indukéni varné desky mohou béhem normalniho provozu hvizdat nebo  Tyto zvuky se v zavislosti na pouzitém nadobi na vafeni mohou lisit.
Sustit. Tyto zvuky ve skutec¢nosti pfichazeji z nddobi na vareni a souvisi  Vliv méd rovnéz mnozstvi v nich obsazenych potravin. Nejsou pfiznakem
s charakteristikami den nadob (napfiklad kdyz dna tvoii rdzné vrstvy  zadné poruchy.

materialu nebo jsou nerovna).
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OVERENE VARENI

Nize uvedena tabulka byla specidlné vytvorena, aby kontrolni organy
mohly pouzivat nase produkty.

Ovérené vareni Ovérené varné polohy

Distribuce tepla, ,palacinkova” zkouska podle
EN 50304/EN 60350 §7.3

Distribuce tepla, ,hranolkova” zkouska podle
EN 60350/50304 §7.4

Rozpousténi a udrzovani teploty jidla, ,cokoldda”

Vafeni na mirném ohni, ,ryZzovy pudink”

EKODESIGN: Zkouska byla provedena v souladu s pfedpisy vybérem viech varnych zén varné desky, aby tvofily jednu oblast,
nebo prostrednictvim funkce Flexifull.

SERVISNI STREDISKO

NEZ ZAVOLATE DO SERVISNIHO STREDISKA POPRODEJNICH -  servisni ¢islo (¢islo za slovem ,Service” na typovém stitku). Servisni

SLUZEB: ¢islo je uvedeno i v zarucni knizce;
1. Ovéite si, zda nemiZete problém vyfesdit sami pomoci doporuceni

popsanych v oddilu ODSTRANOVANI ZAVAD. SNECYITEE 0000 000 00000
2. \Vypnéte spotrebic a opét ho zapnéte, abyste zjistili, zda porucha stale

T

JESTLIZEPORUCHA PRETRVAVA | PO PROVEDENI VYSEUVEDENYCH -  svou Uplnou adresu;

KROKU, ZAVOLEJTE DO NEJBLIZSIHO SERVISNiHO STREDISKA. - svételefonniislo.

Pro asistencni sluzby volejte na ¢islo uvedené v zaru¢ni knizce nebo

postupujte podle pokynti na webovych strankach www.whirlpool.eu.  Jestlize je nutna oprava, obratte se na autorizované servisni stfedisko,
abyste méli jistotu, ze budou pouzity originalni ndhradni dily a oprava

Pokud se obracite na nas zakaznicky poprodejni servis, vzdy upiesnéte:  bude provedena spravné).

«  stru¢ny popis poruchy;

«  presny typ a model spotiebice;

i
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N

Min. 50 mm

560+2mm

Min. 480 mm
Max. 492 mm>/

R=Min. 6.5 mm
Max. 8 mm

6mm

AN

AN

N

=Min. 6.5mm
Max. 8mm

Min. 50 mm
R=Min.6.5 mm
Max. 8 mm
— ! 53 mm 7t
H
’

Min. 50 mm

Min. 480 mm
Max. 492 mm>/

A

N,

=Min. 6.5mm
Max. 8mm

R=Min.6.5 mm
Max. 8 mm

Min. 480 mm
Max. 492 mm ™~ >

Min. 50 mm

840+2mm

R =Min. 6.5 mm
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black-nero-negro-preto-paupog-must-melns-juodas-czarny-schwarz-noir-zwart-negru-4epHo-
LpH-Crna-crno-vyepHbln-4opHuii-kapa-cerna-Cierna-fekete-svart-musta-svart-sort-siyah-dubh

KadsB-6paoH-rjava-smed-KopuyHeBbLIN-KOPUYHEBUIN-KOHbIP-hnédy-hnedy-barna-brunt-ruskea-

S brown-marrone-marrén-marrom-ka@é-pruun-brins-rudas-brgzowy-braunen-brun-bruin-maro-

brunt-brun-kahverengi-donn

blue (gray)-blu (grigio)-azul (gris)-azul (cinza)-utTAe (ykp1)-sinine (hall)-zila (peléka)-

meélyna (pilkas)-niebieski (szary)-blau (grau)-bleu (gris)-blauw (grijs)-albastru (gri)-

T CUHBLO (CMBO)-nnasa (cmBa)-modro (sivo)-plava (siva)-CuHWUI (Cepbli)-CUHIN (Cipuin)-kek (cyp)-
modry (Seda)-modry (siva)-kék (szirke)-bla (gra)-sininen (harmaa)-bla (gra)-blat (grat)-

mavi (gri)-gorm (liath)

yellow/green-giallo/verde-amarillo/verde-amarelo/verdekitpivo/mrpdoivo-kollane/roheline-
dzeltens/zal$-geltona/zalia-z6ity/zielony-gelb/griin-jaune/vert-geel/groen-galben/verde-
XBITO/3ENEHO0-XyTO/3eNeHa-rumeno/zeleno-Zuto/zelena-xenTbln/3eneHbIn-
XOBTUWI/3eneHunn-xacbin/capbl-Zluta/zelena-zlta/zelena-sarga/zold-gul/grann-keltainen/vihrea-
qul/grén-gul/grgn-sari/yesil-bui/glas

N blue-blu-azul-azul-ptrAe-sinine-zila-mélyna-niebieski-blau-bleu-blauw-albastru-cuHbo-
nnasa-modro-plava-cuHuii-cuHin-kek-modry-modry-kék-bla-sininen-bla-blat-mavi-gorm

=i
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